= cia N DIREZIONE PROVINCIALE DI: THIESTE
. (i

1Ty
- 'ntrate .- UFFICIO TERRITORIALE: DI: TRIESTE

Reglstrazione di Atto Privaktao

I 02/f0%/2026 | presso quesio ufficio, & stabo regisirao un Atlo con | seguent rifenment

codice ufficio TI® . S@re 3 pumero 114
dala di slipta. 11/08/2026

ident vo telematico: TIP2ZSLEOOY140000H prr omventsall adergdrentl -p;ul_-q-uu.:_'l.ll_ L

; v 1
richiedents la registrazionsa: 90011570331 ; -
5
DATI GENERALI DELL'ATTS gy
S LT (P s R M
Fragr. Descrizione del negozio . ™
Nagozio
‘1 |MODIFICHE STATUTARIE VARIE COMPRESE LE TRAGFORMAZIONT

SOGGETTI PRESENTI MELL'ATTO
;«::luu-s?enzl L T _'L____
Impant varsali per 13 regqistraziong:

Imposta & registro: o, oo Imposta di Bofo:: o, 00 Afre imposte: a,an

Sangionic a, a4 Interessic a, 04

Mipgalila di pagamento:



SLOVENSKD KULTURNO DRUSTVO

FRANCE PRESEREN .9, <
: BOLUUNEC, B4 34018 DOLINA i TR
ELIL TUAO DEURTVO .
e e 0.5, 90011670321 # -
FRANCE PRESE HE_N france.preseren.skd @gmail.com
skdpresereni@pec.it E o
4 |
VERBALE DELT A ONE DELLTORGAND DI AMMINI LIONE DEL CCS-SKD

FRANCE PRESEREN

Bolfunec - Bapnoli della ndra, 31aposte 2026

Presenti alla nunione:
Mihali¢ Matja?. Andreja Nadlisek, Jasmina Gruden, Ana Marija Bura Nadlisek, Susanna Sancin,

Martin Coffoli, Tanja Maur
Ordine del giomo:

1. Approvazione delle modifiche allo Statuto del circolo richieste dal Registro unico del terzo
settore (RUNTS)

Il giomo 31 del mese di agosto 2026 presso la sede del SKD-CCS France Pregeren alle ore 19:00 si
¢ riunito "organo di amministrazione del circolo culturale sopra citato per dibattere ed approvare
I'unico punto all'ordine del giomao, la modifica dello Statuto.

Come da secondo punto, approvato dai soci presenti, del verbale dell’assemblea straordinaria dei
soci del 15 maggio 2026, il quale ha approvato il nuovo statuto, I'organo di amministrazione puo’
approvare eventuali modifiche richieste dal Registro unico nazionale del terzo settore.

Si dibatte la modifica da apportare e cioe' allineare gli articoli 13 € 15 dello Statuto al D.Igs
1172017 che prevede che sia |"organo di amministrazione che I'organo di controllo possano essere
revocati dall’ Assemblea e secondo che modalata™.

51 evidenziano le differenze:

1. ART. 13 comma 3: Testo precedente: "L'Crgano di amministrazione dura in carica per tre anni
e | suoi componant! possona essere neletti @ possono essere revocati dall'Assemblea per giusta
causa” Testo modificato: "L'Organc di amministraziene dura in carica per tre anni e | suol

componenti possono assere rieletti e possono essere revocat| dallAssemblea”

2. ART. 15 comma 2: Testo precedente: “L'Organc di confrolio dura in carica tre anni ed &
neleggibile e put essere revocato dallAssemblea per giusta causa. | componenti dell'Organo di
confrolic non possono ricoprire altre cariche sociall nell'Associazione” Testo modificato:
“L'Organo di contralle dura in carica tre anni ed & neleggibile & pud essere revocalo dall'Assemblea.
| componanti dell’Organa di contrallo non possono ricoprire altre canche sociali nell Associaziona”
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51 ¢ proceduto poi alle votazioni per alzata di mano. dove sono state votate le modifiche descritte
CON Seguente esito:

- TFAVOREVOLI
O CONTRARI
- (0 ASTENUTI

L organo di amministrazione approva dungee le modifiche descritte.

Bagnoli della Rosandra, 31 agosto 2026
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ZAPISNIK SEJE UPRAVNEGA ODBORA CCS-SKD FRANCE PRESEREN

Boljunec i1 aveusta 2026

Prisotni na seji:
Mihali¢ Matja®, Andreja NadliSek, Jasmina Gruden, Ana Marija Bura Nadli$ek, Susanna Sancin,
Moartin Coffoli, Tanja Maun

Dnevin red:

1. Odobritev sprememb statuta Kluba, ki jih je zahteval Nacionalni register tretjega sektorja
(RUNTS)

31, avgusta 2026 se je ob 19.00 uri na sedefu SKD-CCS France Preseren sestal upravni organ
omenjencga kulturnega kluba, da bi obravnaval in odobril edino toéko dnevnega reda: spremembao
statuta.

W skladu z drugo totko zapisnika izrednega sestanka ¢lanov z dne 135, maja 2026, na katerem je bil
potrjen nov statut, ki so jo edobrili prisotni €lani, lahko upravni organ odobri vse spremembe, ki jib
je znhteval Nacionalni register tretjega sektorja (RUNTS),

Razprivija se o potrebni spremembi, in sicer o uskladitvi ¢lenov 13 in 15 statuta # zakonodajnim
odlokom 117/2017, ki dolota. da lahko obéni zbor razredi tako upravni kot nadzorni organ, in pod
katerimi pogoji.

Podértane so naslednje razlike:

1. 13 Clen, koma 3: Prejénji tekst:" Mandat upravnega organa traja tri (3) leta. Njegovi Sani so
lahka panavno izvelienl, obéni zber pa jih lahko kadarkoli razresi * Nov tekst: “Mandat upravnega
organa traja tri (3) leta. Njegovi clani so lahko ponovno izvoljeni, obéni zbor pa jih lahko kadarkaoli
razresl.”

2. 15. Clen, koma 2: Prej&nji tekst: “Mandat nadzomega organa traja tri {3) leti, Organ je lahko
ponovno izvoljen, obéni zbor pa ga fahko kadarkol razresi. Clani nadzomega organa ne smejo
imeti drugih funkcij v drutve.” Nev tekst:" Mandal nadzornega organa traja tri {3) lati. Organ je
lahko ponovno izvoljen, obéni zbor pa ga lahke kadarkoli razredi. Clani nadzornega organa ne
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smejo meti drugih funkei] v druStvu.”

Nato je sledilo glasovanje 2 dvigom rok, rezultati pa so bili naslednji:

-TZA
-0 PROTI
- 0 VZDRZANIH

Upravm odbor zato odobr apisane spremembe, bk

Boljunec, 31 agosto 2026

Tainik Pridsednik
Andreja Nadliick al Mihalid
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| Art. 1 = Denominazione sociale . "L AL

STATUTO
Slovensko Kulturno Drustvo
»FRANCE PRESEREN«
Circolo Culturale Sloveno
»FRANCE PRESEREN« .
Associazione di Promozione Sociale (APS)"

1. E costituita I'Associazione “Slovensko
Kulturne Drustvo sFRANCE PRESEREN« -
Circole Culturale Sloveno »FRANCE
PRESEREN« Associazione di Promozione
sociale™, "SKD FRANCE
PRESEREN A.P.S." avente la natura di
associazione di promoziong sociale ai sensi
del Codice civile, del decreto legislativo 3 luglio
2017, n
integrazioni & della normativa in materia (d'ora
in avanti detta anche Associazione).

2. L'Associazione farda uso dellindicazione di

brave

in

117 & succeszsive modifiche 2

“associazione di promozione 2ociale” o di "APS"

negli atli, nellsa cormspondenza & nelie
comunicazioni con il pubblico.

3. Llinserimento  dellacronimo  “APS" nella
denominazione sociale € lutilizzo

dell'indicazione di “associazione di promozions
sociale” “APS"  negli atti, nella
cormispondenza e nelle comunicazioni con |l
pubblice  sono  subordingti
dell'Associazione nella relativa sezione dei
Registro Unico Nazionale del Terzo Settora.

a di

alliscrizione

Art. 2 — Scopi e Attivita
1. L'Associazione “SKD FRANC E
PRESEREN.AP.S"¢&unenle non

CDI’I’IFTIE‘TC‘EPE sSanZa 50000
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STATUT ‘:HL"
Slovensko Kulturno Dmﬁt\[u ; / '

»FRANCE PRESERENx L7

Circolo Culturale Sloveno
»FRANCE PRESEREN«

Drustvo za druibeno promocijo —
‘Assoclazione di Promozione Sociale (APS)”

1. €len = Naziv

1. Ustanovi sa druttvo z nazivem “Slovensko
Kulturno Drustve »FRANCE PRESEREN«

= Circolo Culturale »FRANCE
PRESEREN« Drustvo za drutbeno promocijo
- Associazione di Promozione Sociale (APS)"
cziroma v skraj@ani obliki * SKD FRANCE
PRESEREN A.PS " i
sdrustvoa ), kiima v skladu z doloébami Civilnega
Zzakonika, Zakonsko uredbo &L 117 z dne 3. 7.
2017 z nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami
ter v skladu z drugimi podroénimi zakoni status
drugtva za druZbano promocijo.

2. Drugtvo bo v vseh svojih aktih, korespondenci

Sloveno

(¥ nadalevanju

in sporotilih za javnost uporablialo oznako
sdrudtvo za druZbeno promocios all kratico
pAPS

d. Uporaba kratice APS pri imanu in navedba
oznake wdrudtvo za druZbeno promocijos ali
»APS« v aktih, korespondenci in sporodilih za
javnost zatne veliati po vpisu drudtva v ustrezni
razdelek Enotnega nacionalnega registra za tretji
sektor (RUNTS) in je z njim pogojena.

2. élen - Namen in defavnost

1. Drudtvo »SKD FRANCE PRESEREN. A P.S«
je

nekomercialng
ustanovljena g

organizacija,
uresnicevanja

in  neprofitng

nameanHm

o o ol




di luero ed & costituita per il perseguimento di

fimakta civiche, solidaristiche & di utilita sociale.

| 2. In particolara, nel perseguimento delle proprie

finalita istituzionall, I'Associazione:

a) promuowve  la

democralica della popolazione slovena

prasenta in questo terrtono; diffondendo

e valorizzendo le tradizioni cultural,
folcloristiche e popolan della zona;

b) promuove la diffusione
conoscenzs della cultura slovena nelle
sue diverse forme, compresa la

conoscenza della storia e degli autori;
¢) stimola |la collaborazione e la reciproca
COnascenda

perseguonc attivita affini promuovendo

tra le

la cullura slovena anche negl ambienti
culturall italiani e di altr gruppi etnici;
d} realizza iniziative di caratiere educativo,

culturale e  formativo,  nonché
laggregazione sociale attraverso attivita
nel settore sociale e del volontariato;
promuove e sviluppa l'assoclanonisme,
in tutte le sue forme, attraversoe progeth
di solidarieta e di volontariato;

f) promuove o sviluppe di occasionl di

opporiunita di volontariato &
apprandimento non formale indirizzando
| giovani

3, L'Associazione persegue le propre finalita

mediante lo svolgimento in favore dei propr

associati, di loro familiari o di terzi delis sequenti
attivita di interesse generala, di cul allarticolo 5,
comma 1 del decreto legislativo 3 luglio 2017, n.
117, avvalendosi in modo prevalente dellatiivita
di volontariato dei propri associati; le attivitd che
i propone di svalgere sono;

delia |

realta che |

drzavijanskih, solidamostnih
koristmih - ciljev  izkljutno preteino z |
opravljanjem dejavnosti sploénega interesa

| 2. Drustvo pn uresniéavanju svajin statutnih
crescita cullurale e |

ciljev zlasti:

a)spodbuja kultumi in demokratiéni razvo
slovenskega prebivalstva na tem obmodju ter
ohranja in promovira kultume, folklorne in
ljudske tradicije tega prostora;

b) spodbuja Sifenje znanja o slovenski kulturi v
vseh njenih oblikah, vkliuéno 3 poznavanjem
rgodovine in aviorjev;

c)spodbuja  sodelovanje in medsebojno
spoznavanje med organizacijami s sorocdnimi
dejavnosimi ter promovira slovensko kulturo tudi
v ltalijanskem kulturnem prostoru in tistem od
drugih etnignih skupin;

d)izvaja izobraZevalne, kulturne in vzgojne
dejavnost ter spodbuja druzbeno povezovanje
preko dejavnosti na socialnem podrodju in na
podrodju prostovaljstva;

&) spodbuja razvo| drugtvene dejavnost v veeh
ablikah soldarmostnih in
prostovoljskih projektoy;

f) spodbuja razvo| priloinost za prostovoljno
delo in neformalno uéenje, zlast med miadimi.

3. Drustvo uresnicuje svoje cilje 2 izvajanjem
dejavnosti v sploSnem interesu v korist svajik
elanov, njihovih druZinskih Elanov ali tretjih eseb,
skladno s 5. élenom, prvim odstavkom,
Zakonodajnega odloka 5t 117 z dne 3. julija
2017, pri Cemer se preteino opira na
prostovoljne delo sviojih Elanov, Dejavnosti, ki jik
drudtvo namerava izvajali, so zlast:

njenih preko




W

d) educazione, Istruzione e
professionale, al sensi defla legge 28 marro
2003, n. 53, e successive modificazion|, nonché
e affivita culfurall ol inferesse sociale con
finalité educativa, lattivitd sl esplicilerd In
paricolare:
= Promuovere leducazione musicale e
corale, tealrale, mandolinistica, artistica,
civica & sociale in senso lato, in particolar
modo delia gioventi
* Promuovere la parecipazione alliva del

giovani alla vita sociale e comunitaria

favoranda il loro associazionismo & lo

sviluppo di competenze personali e
relazionali, creando occasioni  di
coinvolgimento  positivo, opportunita di
volontarialo e apprendimento  non

formale, utili & contrastare la dispersiona
scolastica

« Realizzazione di attivita di valorizzazione
& riscoperta della leftura & della scrittura
attraverso circoli di leftura & di scriltura &
incontri con gli scritori rivolto a tutte be

fasce di efa
« Promuovere  aftivitd  legate  alla
promoicne oel prodotti enogastronarmic

del territorio

i} organizzazione & gestione of attiviia culturali,

arfistiche o ricreative o rileresse sociale,

incluse aftivita, anche editoriall, of promozione

e diffusione defla cultura & delffa pratica del

vidontariale e delle  attivita of  inferesse

generale, I'attivita si esplicitera in particolare:

. Collaborare con organizzazioni affini e
sostenere quelle associazioni o enti che
possono favorre §l conseguimento di
analoghi fini sociali

fcrrma:n‘-.:rrﬁe '

) -'.fzgnja, izobratevanie in pokicno
usposablianje v skladu z Zakonom 31 53 z dne
2B marca 2003 in poznejsimi spremembami ler
¥ o javnem
izobraZfevalmim namenom, dejavnost se bo
izvajala zlasi:

» spodbujanje glasbenega, zborovskega,
gledaliSkega tamburatkega umeiniskega,
drzavijanskeaga in socialnega zobrazevanja v
najsiréem smisly, zlasti med miadimi;

« spadbujanje aktivnega vkljutavanja mladih v
druZbeno in skupnosino dvijenje z
razvijanjem druftvene dejavnosti ter cesbnih

kultume  defavnost inferesy  Z

in socialnih kompatane, 2 ustvarjanjem
priloznosti za pozitivho vidjudevana,
prostovolistvo in neformalno ubenje, tudi z
namenom prepreCevanja opuitanja Solanja;

» jzvajanje dejavnosti za spodbujanje in
ponovno odkrivanie branja in pisanja prak
bralnih in pisateljskih kroFkov ter sredan; z
avlogji, namenjenih vsem starostnim
skupinam/stopnjam;

» Spodbujanie dejavnosti, povezanih s
promocijo lokalnih kulinariénih in vinskih
izdelkoy

iy orgenizaciia in vodenje kulfurnih, umetalgkih
ali rekreativnih dejavnosti v javnem inferesu,

vkliudno z defavnostmi, fudi zaloniSkimi, za
spodbufanje in Sirfenje kulture ter prostovoljstva

in defavnosti v javnem interesu; dejavnost se bo
izvajala zlasti;

» Sodelovali s serodmmi organizacijami in
podpirati lista zdruZenja ali ustanove, ki lahko
pripomorejo k uresniéevanju podobnih
druzbenih ciljev
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Proporre attivitd cullurali ricreative ed
educative mediante manifestazioni,
rassegne. conferenze, corsi, gite
istruttive, escursioni e scambi culturali
Stabilire rappodl e

convenzioni con enti pubblici e privati

sotioscrivers

per la gestione di impdanti, [a conduzione
di attivita,
svolgimento
iniziative culturali

la collaborazione neallo
di  manifestazionl =&

Promuovere la solidareta e il
volontariatc  nonché
sociabe atiraversc lo svolgimento di |
attivita culturali, ricreative o sportive al
fine di innalzare la qualita della vita

LHilizzare la propria sede per

organizzare manifestazioni culturali & |

ncreative destinate allo svago di tutte le
fasce di e1d, con paricolare riferimento
agli anziani e al minor, finalizzatle
allintegrazione e alla conoscenza
raciproca;

Perseguire finalita di solidarietd sociale

nel setiore della promozione delis

deflfarie e dello sport

Gultura,

dilettantistico, della tutela del dintt civili,

laggregazione |

della tutela e della valorizzazione della «

natura e dellambiente

Organizzare e gestire le manifestazioni
& feste paesane con lo scopo di
avvicinare le popolazioni di diversi

gruppi etnici

organizacia kulurnih, rekreativnih in
izobraZevalnih dejavnost prek prireditey,
festivalov, konferenc, tecajev, izobrazevainih
izletov, ekskurzy in kultumih izmenjay;
vzpostavijanje sodelovanja in sklepanje
pogodt z javnimi In zasebnimi subjekti za
upravianje objekiov, @vajanje dejavnosti ter
sodelovanje pri organizacii kulturmib
prireditey in pobud;

spodbujanje solidamosti, prostoveljstva in
druZbenega povezovanja z izvajanjem
kulturnih, rekreativnib ali Sportnib dejavnosti
Z namenom izboljanja kakovost FHvljenja;
uporaba sedeZa drutva za organizacijo
kulturnih in rekreativnib prireditey,
namenjenih vsem starostninn skupinam, s
posebnim poudarkom na starejsih in
mizdoletnih osebah, z namenom spoedbujanja
integracije in medsebojnega spoznavanja;
uresnicevanje ciljev druFbene solidamasti na

podrodju promocije kulture, umetnosti,
ljubiteljskega sporta, varstva élovekovih
pravic ter varstva in ohranjanja narave in
okolja;

organizacija in upravijanje krajevnih
prireditev in praznovan] 2 namenom
poverovanja prebivalstva razliénih etnignih

skupin.
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‘4. L'associazione potra svalgere quﬁli._lnqua

attivita connessa ed affine agli scopi fissati dal
presente staluto nonché slipulare tutti gh atii
necessarl a concludere ogni operazione
confratiuale utile alla realizzazione degl scopi
fissati o comungue attinenti al medesimi
5. L'Associazione é indipendente
organizzazioni  politichea
sindacali ed opera in modo autonomo.
6. LAssociazione non dispona |imitazioni con
riferimentc  alle
discriminazioni di gualsiasi natura in relazione

da

condizioni economiche e
alfammissione degli associati & non praveds I
diritta di trasferimento, a qualsiasi titolo, della
guota associativa.

7. L'Associazione potrd assumere lavoralor
dipendenti o avvalersi di prestazioni di lavoro

autonoma o di aitra natura, solo laddove sia |

necessario ai fini dello svolgimento dell'attivita di
interesse generale e al perseguimento della
finalita, in conformita alle disposizioni di cui all'art.
36, comma 1 del decreto legisiativo 3 lugho 2017,
n 117,

8. L'Assoclaziona polrd svolgere anche atfivita
diverse, purché siano secondane e strumentali
rispetto a quelle di interesse generale, secondo
criteri e limiti definiti dall'articolo 6 del decreto
legislativo 3 luglic 2017, n. 117 e dal Decreto del
Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali 19

poonomiche e

4. Drustvo lahko opravija vae dejavnost], ki so
povezane ali sorodne ciljem, dolafenim v lem
statutu, ter sklepa vee pravne posle, polrebne za
izvedbo pogodbenih dejavnosti, ki so koristne za

uresnicevanje njegovih ciljev all z  njimi
povezans.
5 Drustvo je neodvigno od politiénih,

gospodarskih in sindikalnih organizaci] ter deluje
avtonomno.
6. Drustvo
ekonomskih pogojev n pri vélanjevanju ni
diskriminatorno ter ne predvideva pravice do

ne postavila omsjiley glede

prenosa clananne iz kakrénegakoli razloga.

7. Drustvo lahko zaposluje delavee ozinoma se
posluzuje stortev samostojnih podjetnikov ali
drugih storitev, le ée je to potrebno za izvajanje
dejavnosti v splosnem interesu in za doseganje
ciljev v skladu z dolotbami prvega odstavka 36
tlena Zakonske uredbe &t 117 zdne 3. 7, 2017,
8. Druftvo lahko opravija tudi druge dejavnosti,
te s0 le sekundarna in podporme v primenavi
dejavnostmi v splofnem inleresu, in sicer v
skladu z merili in omejitvami, dolofenimi v
6. élenu Zakonske uredbe & 117 z dne 3. 7.
2017 in Uredbe Ministrstva za delo in socialne
zadeve §t. 107 z dne 19. 5. 2021 z nadaljnjimi
spremeambami in dopolnitvami.

V ta namen e obéni zbor pooblagcen, da
natantno opredeli dejavnosti, ki niso v sploSnem

f )gwblﬁ [Nl
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rnagglu 2021, n. 107 e successive modificazioni
& inlegrazioni

A tal fine, & demandata all'Azsemblea dei soci la
concrefa individuazione delle aftivita diverse da
quelle di interesse generale esercitabili, neal
rispetto dei citafi limiti & condizianl.

9. L Associazione pud esercitare altresi I'attivita
di raccofta fondi al sensi di quanio previsio

{ dallart. ¥ del decrato lagislative 3 lughe 2017, n,

117, al fine di finanziare le proprie attvitd di
interesse generale. L'attivita di raccolta fondi pud
essere realizzata anche in forma organizzala e
continuativa, mediante sollecitazione al pubblico

o atiraverso la cessione o erogazione di bani o |

gservizi di modico valore, impiegando nsorse
proprie & di terzi, inclusi volontari e dipendentl,
nel rispetio dei principi di verita, trasparenza e
correftezza nei rapporti con | sostenitori e il
pubblico, di cui alle Linee guida adottate con
Decrate dal Ministero del Lavoro e delle Politiche
Sociall 8 giugno 2022 e successive modificazioni

& Integrazioni,

| Art. 3= Durata ¢ sedo

1. L'Associazione ha durata llimitata.

2. L'Associazione ha sede legale nel Comune di
San Dorligo della Valle — Boljunec-Bagnoli della
Rosandra 84

3. Il trasferimento dell'indinzzo della sede legale
nal medasimo Comune non comporta modifica
statutaria, ma l'obblige di comunicazione agli
uffici competent:,

Art. 4 - Ammissione degli associati

1. Possono essere associali dell' Associazione le
persone fisiche che condividono le finalitad & gli
scopl associalivi e si impegnano per realizzare le
attivita du inaresse gsnanala

interesu in se lahko izvajajo v skladu z
navedenimi omejitvami in pogoji.

8. Za financiranje svojin dejavnosti v splognem
imeresu lahko drustvo zvaja tudi dejavnost
zbiranja sredstev v skladu z dolobami 7. élena
Zakonske uredbe &t 117 z dne 3. T, 2017.
Sracstva se lahko zbirgjo tudi organizirano in
neprekinjena, 2 Javnimi pobudami oziroma s
prodajn all dobavo blaga ab stortey majhne
vrednost, 2 uperabo lastnih sredstev in sredstev
tretjih oseb, vkljutno z delom prostovolicev in
zaposlenih, ob upodtevanju nacel resnicnosti,
fransparentnostl in postenosti v odnosih do
podpornikov in javnosti, kot je doloéenc v
smernicah, sprejetih z Uredbo Ministrstva za
delo in socialne zadeve z dne 9. B 2022 z
nadaljnjimi spremembami in dopalnitvami.

3. Elen - Trajanje in sedei

1. Trajanje drustva ni casovno omejeno.

2. Sede? drutva je v ob&inl Dolina (Comune di
San Dorligo delia Valle / Obtina Daolina), Baljunec
84,

3. Sprememba sedefa znotraj iste obCine ne
zahteva spremembe statuta, s spremembo pa
mara drudtvo seznaniti pristojne organe.

4. Elen — Vélanjevanje

1. Clani drustva so lahko fizitne osebe, ki se
strinfajo & clljl in nameni drustva in nameravajo
sodelovatl prl opravijanju dejavnosti v splodnem

nteresu.
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2. Il numero degh associali & illimitato ma, in ogni
Caso, non pud essare inferiore al numero minimo
richiesto dalla Legge. Se successivamente alla
cosliluzione il numero dovesse scendere al di
sotto del minima richiesto, I'Associazione dovra
darne tempestiva comunicazione all'Ufficio del
Registro Unico MNazionale del Terzo Settore ed
integrare il numers enfro un anno.
3. Possono aderire allassociaziona altri enti del
terzo setiore o senza scopo di lucro a condizione
che il loro numera non superi il cinguanta per
cento  del
promozione soclale.
4. Mon & ammessa |a categoria dl associsti
La quota  associativa @
non  rmborsabile &

numera  della

temporaned.
infrasmissibile, Mo

rivalutabibe,

5, L'smmissione allAssociazione & deliberata |

dall'Crganc di amministrazicne su domanda
dellinteressato secondo criteri non discriminalord,
coerenti con le finalita perseguite & le atlivila
d'interesse  generale. La deliberaziona di
ammissione deve essere comunicata entro 30
gigmi, dal ricevimentc della domanda,
allinteressatc ed annctata nel Bbro degl
associatl,

8. In caso di mancalo sccoglimento della
domanda, I'Organo di amministrazione deve,
entro 60 giorni, molivare la deliberazione di
rigetio della comunicaria
allnteressato.

7. L'aspirante associato pud, entro 60 giornl da

damanda i

igke comunicazione di rigetio, chiedera che
sull'istanza si pronunci 'Assemblea, che decide
in via definitiva, in occasione della successiva

COMOCAZIONE.

associazioni  di |

2. Stevilo é&lanov e neomejeno, vendar v |
nobenern primery ne sme bili manjse od
najmanjéega &tevila, ki ga dolo&a zakon. Ce po
ustanowitvi Stevilo dlanoy pade pod najmanjse
zahtevano  £tevilo,

nemudoma obvestitl pristojne sluzbe Enotnega

mora druslve o tem

nacionalnega registra za trelji sekior in Stevilo
clanov povedatl v roku enega leta.

3. V drudtve se lahko vélanije tudi druge
organizacije tretjega seklora ali neprofitne
arganizacije, pod pogojem, da njihavo Stevilo ne
presega petdesetih (50) odstotkov  Stevila
drudtev za druZbeno promocijo.

4, Zacasno clanstvo ni predvideno. Clanarina je
neprenosliva in je ni mogofe wrnitl  ali
prevrednotifi.

5. O sprejemu novih danov v drugive odiota
upravni organ na zahtevo zainteresirane csabe
in na podiagi nediskriminatornih meril, skladnih =
cilii in  dejavnostmi
Odloéiley o sprejemu je treba zainteresirani
osebi sporoditi v 30 dneh od prejema vioge in jo
vpisati v knjigo &lanov.

8. V primeru zavrnitve vioge mora upravni argan
v Sestdesetih (60) dneh utemeljiti odiocitev o
zavnitvl in z njo seznaniti zainteresirano stran.
7. Zainerasirana stran za sprejem v &lanstvo
lahko v Sestdesetih (60) dneh od prejema
sporodila o zavritvi zahteva, da o viegi odloca
abéni zbor, ki na naslednjem zasedanju sprejme
dokonéno odloditev

B. Clanstvo v drustvu
upostevanju pravice do izstopa iz Glanstva in
primerov zkljuttve iz clanstva, predvidenih v
tem statutu.

¥ splognem nteresu,

je neomejeno, ob

8. Viogo za sprejem v &lanstve, ki Jo viod
miadoletna oseba, mora podpisali fudi nosilac

.
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|8 L'ammissione ad associalo ha caralere }stariew"sheu;j_ﬁammnsti. Starg, ki podpife viogo, |
permanente. fermo restando il diritto di recesso e | v vseh pogledih zastopa mladoletno osebo v |

fatti salvi i casi di perdita della qualifica previsti
dal presente Statuto.

9, Le domande di ammissione presentate da
. soggett BESEre
confrofirmate  dall'esercente la responsabilita
genitore che solloscrive Ia

rrinarenni davranno

gemtoriale. |l
domanda rappresenta il minora a tuttl gl effett
nei confrontl dell’Associazione & risponde verso

la siessa per tulle le obbligazicnl dell'associato

Mirarenne,

Art. 5 - Diritti @ doveri degli associati

1. Gli associali hanno pari diritti @ doveri.

2. In particelare, gli associati hannc il diritto di:

a) wsleggere gli organi sociali e di essere eletti
negll stess|;

b} wvotare in Assemblea se iscritti da almeno tre
miesi ned libro degli associat e in regola con
il pagamento della quota associative, se

prevista;
frequentare | locali dell'Associazions;
partecipare a ftufte le iniziative e
manifestazioni promosse dall'Associazions;
g)] essens informati sulle aftivita
dell’'associazione e contrallarne
l'andamento;
f} prendere alto del’ordine del giomo delle
assambiee,

Q) consultare i libr sociali e prendere visione
den bilanci, secondo le regole siabilite dal
successivo art. 17;

h} denunziare | fatli che ritengono censurabili ai
sensi dellart. 29 del decrelo legislative 3
luglio 2017, n. 117,

3. Gli associali hanno I'obbligo di;

odnosu do drustva in je do njega odgovoren za
wse obveznost mladoletnega &lana

5. Elen — Pravice in dolznosti élanov
1. Vsi Elani imajo enake pravice in dolznosti.
2. Clani imajo zlasti pravico;

. a) volitl organe drustva in biti izvoljeni vanje;

b) gtasovati na obénem zboru, te so v Slansko
knjigo vpisani vsaj tri (3) mesace in so0 poravnali
tlanarino, ée je ta predvidena;

¢} obiskovati prostore druhva;

d} sodelovati pri vseh pobudah in prireditvah, ki
Jih organizira drosive;

g) bit obweSéeni o dejavnostin drustva in
spremijati njihov polek,

M} seznaniti s& z dnevnim redom obénega zbora;
g) imeti vpogled v poskovne knjige druftva in
preghedati racunovodske izkaze v skladu s
pravili, doloderimi v 17, tlenu tega statuta;

h) prijavit dejstva, ki se jim zdijo sporna po
28, denu Zakonske uredbe &t 117 z dne 3. 7
2017,

3. Clani morajo:

a) spoStovatl ta statut in morebitnl notranji
praviing;

) !
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al ﬁéﬁéﬁir_e_il presante Statuto e Feventuale
regolamento intemo;

b} versare, se prevista, la quota associativa

modalita i

i termini annualmaents

secondo  [importo, e
versamento e

stabiliti dal'organo competents.

Art. 6 — Volontariato e attivita di volontariato
Il volontzrio svolge la propria attivita in favore
della comunita e del bene comune in modo
personale, spontaneo e gratuito, senza fini di
lucro, neanche indiretti ed esclusivaments per fini
di solidarieta,

La qualita di volontario & incompatibile con
qualsiasi forma di rapporio di lavere subordinato
o autonomo € con ognl altro rapporio di lavoro
retribulle con l'associaziona

L'attvita del volontario non pud essere reftribulta
in alcun modo, nemmena dal beneficiario. Al
volonilar possona essere rimborsate sollanto le
spesa affettivamente sostenule & documeniala
per Fativitd prestata, entro | imill massimi e alle
condizion| stabilite
dallassociazione. Song vietati | imborsi spesa di
fipo forfetario.

| volontari che operano in modo non occasionale
devono essere iscritli in un apposito registro e
infortuni & per Ia
responsabilita civile verso terzi, secondo quanto
previsto dall'arl. 18 del D.lgs. 117/2017 e dal DM
6 oflobre 2021

preventivamente

assicurati  contro  gh

Art. 7 = Perdita della qualifica di associato
1. La gualita di associalo si perde per:

a)} morte,

b) recesso, formalizzato per iscritto;

o} esclusions

b} pladati tlanarno, &a j@ ta pradvidena, in sicar
v vigini, na nadin in v rokih, ki jih letno dolodi !

pristojni organ.

6. clen = Prostovoljsko delo in dejavnosti
Prostovoliee opravija svojo dejavnost v korist
skupnosti in skupnega dobra osebno, spontanc
in brez pladila, brez neposrednih ali posrednih
pridebitnih namenov in izkljuéno v solidamaostne
namene.

slatus prostovolica je nezdruZljiv 5 kakrSnokob
obliko zaposlitve ali dela samozaposiene osebe
oziroma 5 kakrsnokeli drugo obliko placanega
dela v drustvu,

Dejavnost prostovolijca nikakor ne sme  bii
platana, placati j@ ne sme niti uporabnik
Prostovoljcem se lahko povrnegjo le dejansko
nastall in dokumentirani stroski za opravijeno
dejavnost, znofra) omajitev In pod pogoji. ki jib
vnapre| daloti drugtvo. Pavradila strogkay v obliki
pavBalnih zneskov so prepovedana.

Prostovalic, ki delujgjo redno, morajo biti vpisani
v poseben register in zavarovani za peimer
nezgode In odEkodninske odgovornost do tratjik
oseb v skladu z doloébami 18. dena Zakonske
uredbe 117/2017 in Ministrske uredbe z dne 6.
12, 2021,

7. Elen — Prenehanje Elanstva

1. Clanstvo preneha zaradi:

a) smrii

b} prosiovoljnega izetopa, v pisni obEkl
c) izkljuclitve

o . o
fﬂ“rh L"*fh:r,-‘?{v'#."j}"é 11

i

k=

Q%@m-



. deﬁf”{b-

i ﬂq FP"

>

e
e
Vil a? 4

| dell'esercizio

pub SEMpre
dallAssociazione, dandone comunicazione in
forma scrifta alfOrgano di amministrazions, il
quale dovra adollare una apposita deliberazions
da comunicare adeguatamenie all'azsocialo.

3. La gualifica di associate & perde in caso di
mancato pagamento della guola associaliva, se

2. L'associato

entrc  novanta giomi dallinizio
L'Organo di

amministrazione comunica tale obbligo a tuth g

previsia,
sociale.

associall entro un termineg congruo per poler
provvedere al versamento. L'esclusione del socio
moroso viene deliberata in seguito a formala
messa in omora di quesiultimo, L'associalo
decaduto pud presentare una nuova domanda di
ammissions.

4, Nel caso di gravi violazioni delle regole

associative & dei prncipi e wvalori fondativi

del’associazions [associato pud essere escluso |

con deliberazione mofivata dellorgano di
ammanestrazione, comunicata allinteressato, il
guale pud presantara, entro 30 giorni dalla data
di comunicaziona della delibera di esclusione,
ricorse  allassemblea, che delibera, se non
appositamente convocata, in occasione della sua
SUCCESSIVA CONVOoCaZione.

S 1
sospess fino alla decisione dellassemblea che

proveedimento di  esclusiona  rimane

esaminera  l'eventuale  impugnazione  in
contraddittoric con l'interessato.

6. | diriffi di partecipazione all’Associazione non
sond trasferibili,

7. Le litolo di quota

assocmativa non sono nmborsabih, rivalutabili e

somme  varsale a

trasmissibili.

recadere |

2. Vsak tlan lahko kadarkoli uveljavija pravico do |
izslopa z dopisom upravnemu odboru. Upravni
odbor mora sprejeti ustrezen sklep in ga élanu
ustrezno sporoditi,

3, Clanstve se izgubi v primeru nepladila
Elanarine, ¢e je ta predvidena, v devetdesetih
dneh od zacetka poslovnega leta. Upravni organ
o tej obveznosli obvesti vse dlane v primernem
roku, da lahko opravijo placile. Izkijugitev &lana,
kl j& v zamudi s pladilom, sa sprejma po uradnem
opominu slednjega. Clan, ki je izgubil status,
lahko vioZi novo prosnjo za sprejem.

4.V primeru resnih kriilev pravil druStva ter
temeljnih nacel in vrednot druétva se cian lahko
izklju® =z utemeljenim sklapom upravnega
organa, ki e sporodi zadevnemu Eland, ta lahko
v 30 dneh od dneva prejema skiepa o izkljuditvi
vioZi pritoZbo pri skupdini, ki o njej odlosa, de ni
bita posebe| sklicana, na naslednjem zasedanju.
5. Odloétba o izkfulitvi ostane zatasno
prekinjena do odiobitve skupEdine, ki bo
morebitno  pritoZbo  obravnavala v prisotnasti
Zadevne csabe.

B. Pravice do élanstva v drustvu niso prenosljive.

7. Znaeski, vplacani kot clananna, niso vraclivi, ne
morejo  biti  ponovnoe  ovrednoteni  in
prenosijivi,

8. Clan, ki je izetopil ali je bil izkljuden, nima
pravice do vradila platane Clananne, prav tako
nima nikakrine pravice do pramoZenja drustva,

niso
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di appartenare all Associazione non hanno alcun

diritto sul palrimonio della slessa,

Art. 8 — Organi sociali
1. Seno organi dell'Associazione:

a) I'Assamblea;

b) I'Organo di amminisirazione;

c) 'Organo di controflo (qualora nominata);

d) 'Organo di revisione legale dei conti

{qualora nominato),

2. | componenti degli organl sociali svelgona la
loro funzione a titolo gratuito, salve || rimborso
delle spese effeftivamenta B
documentale per l'attivitd prestata ai fim delic
sensi  delle

sostanule

- svolgimento  della funzione, ai
disposizioni di legge vigenti.

3. Pud essere riconosciuto un compenso
all'Organo di controllo efo all' Organo di revisione,
ave nominal, ai sensi dellarticelo 30 & 31 del

decreto legislativo 3 luglio 2017, n. 117,

Art. 9 - L'Assemblea

1. L'Assamblea lorgano
dell Associazione, ne determina le linee di politica
associativa e gll oblettivi strategici e delibera sulle
materie ad essa allribuite dalla legge e dal

a SOVTANG

presente Statuto,

2. L'Assemblea & costituita da tutti ghi associati,
purche siano iscritli da almeno un mese nel lbro
degli associafi e siano in regola con il versamenio
della gquota essociativa,

3. Ciascun associato ha dirtto ad un voto e pud
farsi rappresentare in Assemblea da altro socio,
| conferendo  delega  scritta, anche
all'avviso di convocazione con allegata copia di
un documenio di identita del delegante in corso

in caloe

B. élen = Drgani drustva

1. Organi drudtva so;

aj obéni zbor,

b} uprawvni organ,

c) nadzomi organ (&8 & imenavan),

d) revizijski organ (&e je imanovan).

2. Ciani organov drutva opravijajo svoje naloge
brez pladila. razen povradila dejansko nastalih in
dokumentiranin strokov za izvajanje nalog v
skiadu z vefawimi zakonskimi dolodbami,

3. Nadzormemu organu oziroma revizijskemu
organuy. ce sta imenovana, se lahko prizna
nadomestilc v skladu 5 30. n 31 &enom
Zakorske uredbe &, 117 z dne 3. 7. 2017.

9. Elen — Obéni zbor

1. Obéni zbor je najvigjl organ drustva, Dolota
usmeritve in strateske cilje drustva ter skiepa o
zadevah, ki so predvidene z zakonom in s temn
statutom.

2. Skupscino sestavijajo vsi élani, pod pogojem,
da s vpisani v knjigo &anov vsaj en masec in da
&0 poravnall dlanaring.

3. Vsak d&lan ima pravico do enega glasu, na
zasedanju obénega zbora ga lahko zastopa drug
Elan, ki mora pradloZiti pisno pooblastilo, podana
tudi na dnu obvestila o sklicu ob&nega zbora, in
kopijo  wveljawnega osebnega dokumenta
pooblastitelja. Vsak &an lahko zastopa najved ir

i
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| dell’ Associaziong o,

di validita, Clascun associsto pud rappresentare |
gino ad un massimo di tre associati, | voli sono
palesi, tfranne quelli riguardanti le persone.

4 1l diritto di volo sard sutomaticamente
nconoscilto  all associato mingrenne solo alla
prima Assemblea utile svoltasi dopo il
ragglungimanto della maggiore eta. Fino al
raggiungimento della maggiore ela, il dintto di
eletlorata attivo per i minorenni & atiribuito a colui
che esercita la responsabilita genilonale sugl

stessi. Gli associali minorennl sono  quindi
computati al fini del ragglungimento dei quorum
assembiearn.

5. L'Azsamblea & presiedula dal Presidents
In sua assenza, dal

Vicepresidente o parsona nominata a prasidente
dai convenuti allAssemblea stessa. L'Assamblea
s riunisce almeno una wvolla lanno  per
lapprovazione del bilancic di esercizio ed &
convocata dal Presidente dell’Associazione o da
chi ne fa le veci mediante avviso scritto da imviare
glmengo 15 (quindici) giorni prima di quello fissalo
per l'adunanza e contenente la data della
riuniona, 'arane, il luogo, lordine del giomo @
l'svenlusle dala di seconda convocazione.
L'adunanza di seconda convocazione deve
essare fissata almano 24 (ventiquattro) ore dopo
la prima convocazione,

6. Tale comunicaziona deve essere inoltrata a
mezzo lettera, e-mail o altro strumanto telematico
gl recapito risultanie dal libro degll associati 2
mediante avviso affisso nella sede
dell'Associazione.

7. L'Assemblea & incltre convocata a richlesta di
almeno un decimo degl associati o guando

Ferganc amministrativo lo ritiene necessario.

| obvestilom, ki mora biti poslana wsa| patnajst (15)

clane. Glasovanje je javno, razen glasovania, ki |
radeva osebe. '
4. Pravica do glasovanja se mladoletnemu clanu |
samodajno prizna dele na prvem obénem zboru,
ki zaseda, polem ko je dan postal polnoleten. Do
polnoletnosti miadoletnikove  voliino  pravico
uvellavija nosilec starfevske odgovornost,
Miadoleini  &lani se  zalo  upoStevajo  za
ugotavijanje kvoruma obénaga zbaora

5. Obéni zbor vodi predsednik drugtva, v njegovi
odsotnosti pa podpredsednik ali oseba, ki jo za
predsedujoéo  dolodijo  udeleienci obénega |
Zbora.

Obéni zbor zaseda wvsaj enkrat na leto 23
potrditev raéunovodskih izkazov Skliée ga
predsednik druftva ali njegov namestnik s pisnim

dni pred datumom, doloéenim za zasadanje, in ki
vsebuje datum zasedanja, ura, kraj, dnevnired in
marebitni datem drugega sklica. Zasedanje v
drugem sklicu mora biti predvideno najmanj
Stirindvajsst (24) ur po zasedanju v prvem skiicu
8. Obvestilo s sklicem zasedanja mora biti
poslana  po
slekironskim sredstvom na neslov, naveden v
tlanski knjigl, in objavljeno v prostarih, v katerih
ima drustvo seded

7. Obéni zbor sa sklite tudi na zahtevo vsa|
desetine clanov ali kadar to kot potrebno oceni
uprayni organ.

B. Obéni zbor lahko zaseda tudi na daljave ali
hibridno, e so vsi udeleZenci identificirani in jim
j& omogodeno, da hkrati spremijajo razpravo,
sprofi poseZejo v obravnavo toék dnevnega reda
in sodelujejo pri glasovanju, pod pogojem, da je
mogote prevertl identiteto dlana, ki sodeluje in
glasuje. Steje se, da obéni zbor poteka v kraju, |

posti, e-poSti ali z drugim
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videoconferenza, o in modalita mista, sempre
che Wl | partecipanti siano identificall e sia lom
consentito di seguire la discussione in modo
simultaned, di infervenire in tempo reale alla
e d
partecipare alla vofazione, purché sia possibile
varificare identita dell'associato che partecipa e
vola. L'Assemblea si considera tenuta nel luago
in cul sl trova il segretarioc verbalizzante. e dove

ratlazione degli argomenti affrontatl

non deve necessariamente trovarsi anche il
Presidente; nel caso in cui il segretario & i
Presidente della riunione si trovino in due luoghi

la redarione del wverbale awvwerra

comungue a cura del segretario, mentre |a

diversi,

soltoscrizione avwerrd successivaments. Se nel
corss  dells Aunione
collegamento, la stessa verra dichiarata sospesa

venisse sospeso H

dal Presidenie o da colui che ne fa le veci, e le
decisioni prese fino alla sospensione saranno
valide,

9. Delle rivnioni del’Assemblea & redatta il
verbale, softoscrittc dal Presiderte e dal
verbalizzante e trascritio nel libro dells adunanze
e deliberazioni dell'assemblea.

10. L'Assemblea pud essere ordinaria o
straordinaria, E straordinana quella convocata
per la medifica dello Staluto e lo scioglimento,
noncheé la la fusione o la
scissione dell'associazione. E ordinaria in tutti gli

trasformaziomne,

altrl casi,

Art, 10 - Compiti dell'’Assemblea

1. L'Assemblea ha le seguenli competenze
inderagabili:

a. nomina & revoca | componenti dell' Organo di

amministrazions &, ove ohbligatorio ai sensi

| kier se nahaja zapisnikar, ni pa nujno, da je na

isti kokaciji tudi predsednik; &e sta zapisnikar in
predsednik na dveh razliénib
lokacijah, zapisnik kljub temu sestavi zapisnikar,
predsednik pa ga podpife naknadno. Ce je med
zasedanjem na dalavo povezava prekinjena,
predsednik ali njggov namasinik
prekinitev  zasedanja,  sklepl,
prekinitve, ostanejo veljavni.

8. O zasedanjih cbénega zbora se sestavi
Zapisnik, ki ga podpifeta predsednik in
zapisnikar. Zapisnik se vpise v knfigo zasedan in
sklepov obénega zbora.

10. Obeni zbor je lahko redni ali izredni. lzredni
je sklican zaradi spremembe stalula in
razpustitve  drudtva, pa  tud
precblikovanja, zdruzitve ali razdruZitve drustva.
\ vaeh drugih primerih obéni zbor zaseda redna.

zasedanja

razglasiia

sprejeti  do

zaradi

10. €len - Pristojnosti ob&nega zbora

1. Obéni zbor ima naslednje neprenosljive

pristojnosti:

a. zvol in razresi Elane upravnega organa ter,
ta j@ to potrebno po vellavnih zakonskih
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delle disposizion di legae vigentl, I'Organo |
di controflo e 'Organg di revisons;

b. determina le linee generall programmatiche
del’attivita dell'associaziane,

c.  approva il bidancio di esarcizic & i bilancio
sociale, ove previsio,

d. delibera sulla responsabilitd del componenti
degli organi sociali @ promuove asons di
responsabilith nei loro confronti;

g, delibera sull'eventuale ricorso degll associat

esclusi; |
f. delibera modificazioni  dall'atio |
costitutive o delio Statuto;

g. approva l'eveniuale regolamento del lavorl

sulla

assembleari,
h. delibera lo scioglimento, la trasformazione,

la fusicne o la scissione dell Assaciaziona;

Art. 11 - Assemblea ordinaria

1. L'Assemblea ordinaria @& regolarmente
costituita in pnma convocazione con la presenza
della metd pid uno degli associati aventi dintto di |
volo, presentl in proprio o per delega, e in
seconda convocazione qualungue sia | numears
degl associati presenti aventi dirifio di volo, in
propric ¢ in delega.

2. L'Assemblea delibera a maggloranza del voli
degli associati presenti.

3. Nelle deliberazioni  di
bilancio & in quelle che riguardano la loro
rasponsabilité, i componenti dell'Organc di
amministrazicne non hanne diritto di voto,

approvazione del

Art. 12 - Assemblea straordinaria

1. LAssemblea straordinaria, regolarmente
convocala, che delibera ka modifica deflo Staluto,
la trasformazione, la fusione o la scissione

doloébah, ihzl'énuje nadzomi organ  in
revizipgski orgarn;

b, dolofa splodne programske smernice za
dejavnost drudtva;

c. odobn racunovodske izkaze in nefinanéno
porocilo, ¢e je to predvideno;

d. odloéa o odgovornosti dlanov drudtvenih
organoy in-spodbuja ukrepe za ugotavijanje
njihove odgovomosti;

@. skbepa o morebitni pritozbi obénemu zbonu;

f. sklepa o spremembah ustanovne listing ali
statuta;

g. odobri morebitni poslovnik obénega zhora;

h. sklepa o razpustitvi, preoblikovanju, zdruZitvi
ali razdruitvi drustva,

11. élen - Redni obéni zbor

1. Redni obcni zbor je v prvam sklicu sklepdan,
ce je navzolta (neposredno ali po pooblastii)
polovica in en &lan z glasovalno pravico, v
drugem sklicu je obéni zbor sklepéen ne glede na
gtevilo navzocih é&lanov (neposredno ali po
pooblashiu).

2. Sklepi rednega obtnega zbora se sprejemajo
z vedino glasov navzocdih éanov,

3. Pri glasovanju o raéunovedskih izkazih in
odgovernosti tlanov upravnega odbora ti nimaje
glasovaine pravice.

12. élen - lzredni obEni zbor

1. lzredni obéni zbor, ki je bil ustrezno sklican in
ki odlota o spremembl statuta oziroma o
praohlikovanju, 2druditv ali rezdrufitvi drustva, je
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dellAssociazione, in prima convocazione & |

validamente costituita con la presenza di almeno
due terzi degli associati e delibera con I volo
| favorevole della maggioranza del prasent|

2. Trascorso aimeno un giomo dalla prima
convocazione ['assemblea
validamente coglituita con la presenza di almenc
il 30% (cinguanta per cento) degli assocall avent
diritio di volo e delibera con || voto favorevola
della maggioranza dei presenti.

3. Per lo scioglimento dellAssociazione & la
devoluzione  del I'Assamblea

straordinaria delibera, sia

pafrimonio

seconda convocazions, con il voto favorevola di
almeno | tre quarti degli associati con diritto di
volo,

4. Le deliberazion: dell’Assemblea stracrdinaria
sono riporiale nal libro delle adunanze e delle
deliberazioni del’Assemblea e comunicate agli
associati con le modalita previste dal
regolamento interno dell Aszocianions.

Art. 13 - L"Organo di Amministrazione

1. L'Organc di amminisiraziona opera in
attuazicne delle volonta e degll indirizzi generali
dell Assemblea alla quale risponde direttamente
& dalta quale pud, per gravi molivi, essare
revocato con motivazione.

2, L"Organo di amministrazione & formato da un
numero di componenti compreso tra tre e undici,
ncluso | Presidente e Vicepresidenie, eletti
dall'Assemblea tra gli associati

3, L'Organo d| amministrazione dura in carica
per tre anni @ i suoi componanti possono essere
rieletti & possono essere revocali dall' Azsamblaa.

straordinaria & |

in prima che n|

W pnr'ém skiicu skléi:ff:é'ﬁ ob  navzoénost
(neposredno ali po pooblastilu) najmanj dve
tretjime {2/3) d&lanov z glasovalno pravico in |
sklepa z vedino glasov navzodih Elanov,

2. Po preteku vsaj enega dneva od prvega sklica
|8 zredni obéni zbor sklepéen, ob prisolnosti vsaj
polovice vseh é&lanov z glasovalno pravico,
neposredno  ali po  pooblastile; sklepi se
sprejemajo z vedino glasov navzodih Elanav.

3. O razpustitvi drugtva in prenosu premoenja
sklepa izrednl obénl zbor, take v prvem kot v
drugem sklicw, ¢e za to glasujejo najmanj tr
catrtine (3/4) clanov z glasovalno pravico.

4. Sklepl izrednega obtnega zhara se vpisejo v
Knjigo zasedanj in sklepov obénega zbora fer
sporodijo &lanom na nadin, ki je predviden za

sklicevanje zasedan;.

13. élen - Upravni organ

1. Upravni organ deluje skladno z nameni in
splognimi smernicami obfénega zbora in mu
nepasredno odgovarja; cbéni zbor lahko iz resnih
raziogov £ utemeljitvijo razresi upravni organ.

2. Upravni organ sestavlja od tri (3) do enajst (11)
thanoy,  wvklhjuéno s predsednikom  in
podpredsadnikom, ki jih izvoli obéni zbor med
&lanm drustva,

3. Mandal upravnega organa traja id (3) leta.
Mjegovi clani so lahko ponovna izvaoljeni, abéni
zbor pa jih lahko kadarkoli razregi.

4, Upravni organ je skiepéen, e je na zasedanju
navzodfa vedina njegovih Slanov. Ce je sestavijen
le iz treh clanov, je sklepéen, ko so navzodi vel
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4 L'organo di amministrazione & validamenie
coslituito guando & presente la maggioranza ded

componenti. Nel caso in cui @ composto da aoli

| tra mambn esso & validaments costituito quando

sono presenti tutli. Le deliberazioni sono assunte

a maggioranza dei presaenti,

5. L'Organo di amminisirazione compie tutti gi i
| alli di ordinaria e stracrdinaria amminisirazione ia |

| cul competenza non sia per Legge di perfinenza

esclusiva dell'assemblea,
In particolare, tra gli altri compiti:
a) amminisira I'Associazione,
b) atiua ke deliberazioni dell'assemblea,

c) predispone il bilancio di esercizio, e, ove

previsto, il bilancio sociale, & li softopone
allapprovazicne delAssemblea & cura gli
ulteriori adempimenti pravist dalla legge,

predispone  fultl  gil elemanti

all'assemblea per la previsione e la

d) utili
programmaziona economica dellesarcizic,

e) delibera in ordine agli atti @ contratti inerenti

alle atfivita associative,

f) cura la tenuta dei libri sociall obbligator e le

serifture di cui agli articoli 13,14, 15 e 17,

comma 1 del decrelo legislative 3 luglio

2017, n. 117;

disciplina

secondo le modalita previste nell'eveniuale

apposito Regolamento;

accoglie o rigetta le domande degl aspiranti

associali;

il & responsabile degl adempimentl connessi

al lammissione degli associati

h)

all'iscrizione nel Runis;
i} documents |l carattere secondaric e
strementale delle sventual attivitd diverse

da quelle di interesse generale, ai sena

tnje. Sklepi se sprejemajo z veding gla'sw
navzodih clanov

5. Upravni organ opravija vse naloge rednaga in
izrednega vodenja drustva, ki po zakonu mso v
izkljuéni pristojnosti obénega zbora.

Med drugim ima naslednje naloge:

aj upravija drudtvo;
b) izvaja skieps obfnega zbora;
' c) pripravi ratunovadske izkaze In, &e ja to

predvideno, nefinancno porotido ler |ih pradiodi
obénemu zboru v odobritev in poskrie za
nadaljnjo izpolnitey zakonskih obveznosti;

d} pbénemu zhoru
koristi za prorafunsko napoved in ekonomsko

Zagotowi podlago, ki
naértovanje poslovnega leta;

a) sklepa o dokumentih in  pogodbah,
povezanih z dejavnosimi drusiva;

fskrbl za vodenje obwveznih poslovnih  knjig
drustva in evidenc iz 13., 14, in 15. élena ter iz
prvega odstavka 17. dlena Zakonske uredbe &t.
117 z dne 3. 7. 2017;

o) uraja postopke vélanjevanja v skiadu z dolodili

morebitnega namenskega pravilnika;

h) odiota o viogah za sprejem v danstvo,

i} j& odgovoren za |zpolnjevanje obveznosti v

zvezi Z vpisom v RUNTS;

j) dokumentira sekundarni in podpomni znatfa

morebitnih  dejavnosti, ki

interesy, v skladu s destim odstavkom 13. Elena

Zakonske uredbe 3t 117 zdne 3. 7. 2017

k) doledi zgornjo mejo In pogoje za povrailo

dejansko nastalin in dokumentiranih stroSkov, ki

s0 jih imeli prostovoljcl pri opravijanju dejavnosti

gskladno s 17. Elenom Zakanske uredbe 81, 117 z

dne 3. T. 201T;

nigo v splognem
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|-_ deliart. 13, comma & del decreio legislativo
3 lughio 2017, n. 117;

k) siabilizce i imiti massimi e le condizioni par
i nmborsi al spase
effeffivamente sostenule e documentate per
I'attivita prestata ai sensi dell'art. 17 dal
decreto legisiativo 3 luglio 2017, n. 117

[} cura gli adempimenti connessi al deposilo &
allz pubblicazione dei bilanci, con le

valontan della

modalita previste dalle disposizioni di legge
vigenil,
6. L'Assemblea
deli'Organo di amministrazione. |l Presidents &

noming i companent|
nominato dall'Organo di amministrazione tra |
propri componentl, Gli amministratori sono scelt
Ira le persone fisiche associate.

7. 5i applica larticolo 2382 del Codice civile, Al
canflifto di interessi degli amministratori si applica
l'articolo 2475-lar del Codice civile.

8. L'Organc di amministrazione & convocato
ognigualvolla il Presidente lo ritenga opportuno e
guando me faccia richiesta la maggioranza dei
compenent! dell'organc di amministrazione.

8. La convocazione delle riunioni dellCrgano,
contenente 'ordine del gioro nonché il luogo, 1a
data e l'ora dalla riunione, deve essere inviata ai
consigler, a mezzo posta eleftronica almeno 7
(sette) giomi prima della data fissata per la
rniunione stessa,

10. Le riunioni dell' Crgano di amministrazione si
possona svolgere anche per audioconferenza o
videoconferenza alle condizioni
dallarl, @ del presente Statuio.

11. Il potera di rappresentanza attribuito  ai
consiglier & ganarale, pertanto le imitazioni di
lale polere non sono opponibili al terzi se non
iscritte nal Regisiro Unice Mazionale del Terzo

disciplinate

|} skrbl za izpoinjevanje obveznosti v zvezi s |
predioZitvijo in objavo raéunovodskih izkazov v
skladu z veljavno zakonodajo.

6. Clane upraynega organa imenuje obfni zbor
Predsednika imenuje upravni organ izmed svaojih |
clanov. Vecina clanov upravnega organa je
izbranih med fizicnimi csebami, ki so é&lani
drugtva.

7. Uporablja se 2382, élen Civilnega zakonika. V
primery navzkrizie interesov élanov upravnega
organa se uporablia Sen 2475 ter Civinega
zakonika,

8. Upravni organ se skhée, kadarkoli predsednik
meni, da je to primerno, in kedar to zahteva

: vadina &lanov upravnega organa,

9. Sklic seje organa, ki vsebuje dnevni red ter
kraj, dalum in ure zasedanja, mora biti poslan
tlanom upravnega odbora po elekironski posti
najman| sedem (7) dni pred datumom, doloéenim
Za Zasadan|a.

10. Seje upravnega organa ahko potekajo tudi v
obliki avdio- all videckonferance pod pogaiji,
dolotanimi v 8. élenu tega statuta.

11. Pristojnosti &lanov upravnega organa so
nedeljive, zato omejitve lega pooblastila nimajo
posiedic za tretje osabe, razen &e s0 Zapisana v
Enotnem nacionalnem registru za tretji sektor all
ce je dokazano, da so bile tretje osabe z njimi

seznanjens.
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Seftore o 58 non si prova che | terzi ne eranc a |

CONaSCanza,

Art. 14 — Il Presidente

1. Il Presidente rappresenta  legalmeante

lAssociazione nel rapporti intermi e In quelli

aslerni, nei confronti dei terzi & in giudizio e

compie fulti gli atti che la impegnano wverso

lestarno

2. Il Presidenta:

a) ha il potere di stipulare, ottenute le necessarie
autorizzazioni, contratti in nome e per conto
dell' Associazions;

b} convoca | presiede I'Organo di
amministrazions;

c) convoca e presiede I'Assemblaa:;

d} pud delegare specifici atti o funzioni ad altri |

componenti dell'Organo di amministrazicne,
3. Il Presidenie dura in carica quanto I'Organo di
amministrazione, par tré anni & pud essere
reletto. || Presidente cessa alla scadenza del
per
eventuale revoca decisa dallAssemblea, con la

mandaio, dimissioni volontarie o per
magQroranza ded present.

4, Almeno un mese prima della scadenza del
mandato, il Presidente convoca I'Assemblea per
l'elezione dell'Organo di amministraziona.

5. Il Vicepresidenie & individuato dall'Organo di
Amministrazione tra | suoi membri e sostituisce I
Prasidente in ogni sua attribuzione ognigualvolta
guesti sia impossibilitato nell'esercizio delle sue

funziond.

Art. 15 - L'Organo di controllo

1. Quando obbligatorio ai sensi dall'art. 30 del
decrate legislative 3 lugho 2017, n. 117,
l'Asgemblea nomina un Organo di controllo,

14. élen - Predsednik

1. Predsednik zaslopa drustvo v odnosu do
drugih oseb znotraj drustva, dao tretjih oseb in v
sodnih postopkih ter opravija vsa dejanja, ki |
drustve zavezujejo v odnosu do [avnosti

2. Predzsednik:

a) lahko po pridobitv potrebnib pooblastil sklepa
pogodbe v imenu in na ratun drustva;

b} skiice in vodi upravni organ;

¢) sklice in vodi obéni zbor,

d) lahko nekatere naloge ali pooblastila prenese
na druge clane upravnaga organa.

3. Predsednikov mandal traja tolike éasa kot
mandat upravnega organa, In sicer tn {3) leta,
predsednik pa Je lahko ponovne izvalien,
Predsednik preneha opravijati svejo funkcijo
zarad izteka mandata. prostovoljnega odstopa
ali morebitne razresitve, o kateri odioda obéni
Zzhor z vetino glasov navzodih Sanov,

4. Najmanj en mesec pred iztekom mandata
predsednik  sklice obéni izvolitey
upravnaga argana,

5. Podpredsednik, ki ga upravni organ izbere
izmed svaojin clanov, nadomesta predsednika v
vseh njegovih pristojnostih, kadar ta ne more

zhor za

apravipati svajih nalog.

15. €len — Nadzorni organ

1. Kadar je lo predvideno v skladu s 30.&enom
fakonske uredbe £.117 z dne 3.7.2017, je
naloga obénega zbora, da imenuje nadzomi
organ, ki je lahko tudi encélanskl, zpolnjevati pa
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anche monocratico, Ira le categorie di soggett i

cul all'articolo 2397, comma 2 del Codice civile.
Si applica I'srt. 2399 del Codice clvile,

2. L'Organo di controlio dura in carica tre anni ed
& rleleggibile e revocalo
dall'Assamblea, | componentl dell'Organc di

controllo non possono ricoprire altre cariche

pud  assara

sociali nell’ Associazione,
3. L'Assemblea pud comungue procedare alla
namina anche se non obbligatorio.
4. L'Organo di controlia:
a] vigila sull'osservanza della legge, dello

statuto e sul rispetto dei principi di corratta |

amministrazione,
vigila  sul’adeguatezza
ofganizzative, amministrativo e contabile

b} dellassatio
& sul suo concreto funzionamento.
ESercita di
dellosservanza delle finalila civiche,
solidaristiche e di utilitd sociale
attesta che Il bilancic sociale,
predisposto, sl  siato  redatto  in
conformita  alle  linee guida di  cui
ailarticolo 14 decreto lagislative 3 fuglio
2017, n, 117, Il bilancio sociale d& atto
degli esifi del monitoraggio svollo.

5. L'Organo di controflo ha diritto di accesso alia
documentazione del’Associazione rlevanta a
fini dellespletamento  del
L'Organo di controllo pud in qualsiasi momento
procedere ad alti di ispezions e di controllo &, a
tal fine, pud chiedere agli amministratori notizie
sulfandamento delle operazion: sociali o su
determinati affari.

6. L'Organo di controllo pud esercitare inolire, al
ricorrere dei requisiti previsti dallarl. 31 del

compnll monitoraggio

d) ove

propric mandatio.

decreto legislative 3 luglio 2017, n. 117, la

tlena Cwvilnega zakonika. Uporabija se 2399,
tlen Civinega zakonika.

2, Mandat nadzomega organa traja tri (3) leta
Organ je lahko ponovno izvoljen, obéni zbor pa
ga lahko kadarkol razresi. Clani nadzomega
argana ne smejo imeli drugih funkcij v drutvu,
3. Imenovanje nadzomega organa ni obvazno,

4. MNadzorni organ:

a) nadzira spoftovanje zakonov, statuta in nacel
dobrega upravijanja;

b) nadzira ustreznost organizacijske, upravne in
raCunovodske ureditve ter njena  dejansko
delovanije;

€} spremla  spoSftovanje  drZavijanskih,
solidarnosinih in druZbeno koristnibh ciljey,

d) potriuje, da je bilo nefinanéno porodilo, e je
bilo pripravijena, sestavijeno v skladu z navedili
iz 14 &lena Zakonske uredbe §t 117 z dne
3.7.2017, nefinanéno poroile navaja ugotovitve
nadzora.

5. Nadzorni organ lahke dostopa do dokumentoy
drugiva, ki so pomambni za izvajanje nadzora.
Madzaorni lahko  kadarkoli
indpekcijske in nadzorne ukrepe ter v ta namen
od tlanov upravnega organa zahteva podatke o
drustvenem delovanju all posameznih posiih.

6. Ce so izpolnjeni pogoji iz 31. Bena Zakonske
uredbe &t. 117 z dne 3.7.2017, lahke nadzorni
organ poleg tega opravi z zakonom pradvidenc
revizijo ratunovodskih izkazov, V tem primeru so
glani nadzornega organa revizori, vpisani v

organ opravi

ustrezni register.
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revisione legale dei contl, In tal caso I'Organo di

conlrollo sara cosfitulto da revison legall iscritti

nellapposito registro.

Art. 16 — L’Organo di revisione legale dei conti
1, Quando obbiigalorio ai sensi del'ard. 31 del
decrelo legislative 3 luglie 2017, n. 117,
FAssemblea nomina un Organo di revisione
legale dei conti anche monocratico,

2. L'Organo di revisione legale dai conti dura in

| carica tre anni. & rneleggibile & pud essere

revocaio dall' Assemblea.

3. L'incanco della revisione legale dei conli pud
essere affidate all'Organo di controllo,

4. L'Assemblea pud proceders alla romina
dell'Organo di revisione legale del conli anche
guande non ne ricorrano i presupposti di legge.

Art. 17 = Libri sociali

1. L'A==ociaziona ha fenara |

l'obbliga di
seguanti libri sociali:

a) il libro degli associati tenuto a cura
dell'erganc di amministrazione;

by I libro  dalle delle

deliberazionl dellAssemblea tenutc a

cura dell'organo di amministrazione;

illibro delle adunanze e delie deliberazioni

delargana di

amministrazione, dell'organc di controllo,

adunanze @

e dellorgano di revisione, lenuti 8 cura
dell'organo & cui si riferiscona:
Il registro dei volontar, tenulo a cura
del'organo di amministrazione.
| libri sociall @ il registro dei volontar possono
essere flenuti anche in formato elettronico,

d)

seconda le modaltd di cui 8l decreto del

16. Elen - Revizijski organ

1. Kadar je to predvideno v skladu z 31, élenom
ZLakonske uradbe &, 117 z dne 3.7.2017, obéni
zhor imenuje reviziiski organ, ki je lahko tudi
enodlanski.

2. Mandal revizijskega organa traja tri {3) leta;
organ j& l[ahko ponovno izvelen, obéni zbor pa
ga lahko kadarkol razresi.

d. Naloga revizije radunovodskih izkazov je lahke
Zaupana nadzornemu organu.

4 Obcni zbor [ahko imenuje revizijski organ, tudi
ce zakonski pogojl za obvezno imenovanje niso

izpolnjeni.

17. €len - Poslovne knjige

1. Drustva mora voditi naslednje poslovne knjige:
a} Clansko knjigo, ki jo vodi upravni organ;

b) knjige zasedan in sklepov obénega zbora, ki
|o vodi upravni organ;

) knjigo zasedan] in sklepov upravnega organa,
nadzormega organa in reviziiskega organa, pri
cemer vsako knjigo vodi posamezni organ, na
katerega se knjiga nanasa;

d) register prostovoljcev, ki ga vodi upravni
organ.

Poslovne knjige in ragister prostovoljcev se lahko
vodijo udi v elekironski obliki, v skladu z
dolocbami uredbe Ministrstva za gospodarski
razvoj 2 dne 6. oktobra 2021.

2. Vsl clani, ki so poravnali élanarino, imajo
pravica do vpogleda v poslovne knjige na sededu
drudtva v desetih (10} dneh od datuma pisne
zahteve, poslane ludi v elektronski obliki in
naslovijene na pristojnl organ. Clani lahko
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Ministero delle Sviluppe Economico & oftobre |

2021,

2. Tutti gli associati, in regola con il versamenio
della quota associativa, diritte i
esaminare | librl socfali presso la sade legale
del'Associazione antro dieci glorm dalla data

hanng

della richiesta scritia, anche in forma eleftronica,

 formulata allorgano competente, Gl associati

possono  inoltre  richiedere copia delle

deliberazioni adoitate, che l'organo competente |

provwedera a rilasciare entro salle giomi dal

ricevimenta della richiesta.

Art. 18 - Patrimonio

1. Il patrimonio dell'Associazione & coslitulto da
tutti i beni
immaleriali pervenuti all"Associazione a qualsiasi
tHolo.

2. Il patrimonio dellAssociazione, comprensivo
dl eventuali ncavi, rendite. proventi ed altre
entrate comungue denominate, & utilizzalo per lo
svolgimento delle aftivita statutarie ai  fini
dellesclusiva perseguimento  delle  finalita
civiche, solidaristiche & di utilita sociale

3. E vietata qualsiasi distribuzione, anche

mobili & immobil, materiall e

indiretia, del patrimonia, salve che nei casi & con
e modalitd consentiti dalla legge e come previsto
dal successivo articolo 19.

Art. 19 - Divieto di distribuzione degli utili

1. L'Associazione ha il divieto di distribuire,
anche in modo indiretto, utili e avanzi di gestions
noncha fondi, riserve o capitale durante la propria
vita ai sensi dell'art. 8 comma 2 del decreto
legislative 3 luglio 2017, n. 117 nonché l'obbligo

"i-:é_ﬁféﬁjb tudi kopijo sprajetih sklepn{r_, 'iﬁmjn

pristojni organ izda v sedmih (7) dneh od prejema
Zahtevka,

18. élen - PremoZenje
1. PremoZenje druftva sestavijajo wvse
premicning in nepremicning ter opredmetena in
necpredmelena sredstva, ki jih @ drudtvo
pridobilo na kakrsenkoli nacin.

2. Premodenje drustva, vkljuéno z morebitnimi
prhodki, dohodki, iztrEki in drugimi prilivi, ne
glede na njihovo poimenovanje, se uporablja
lzvajanje dejavnosti, predvidenih po statutu,
izkljuéno  za doseganje
sofidarnostnih in druzbena koristnih ciljev.

3, Vsaka ludi posredna delitev premoZenja je
prepovadana, razen v primerih in na natme, ki jih

drzavijanskih,

dovoljuje zakon in g0 doladeni v 19, ¢lenu tega
statuta.

19. élen - Prepoved delitve dobitka

1. ¥V skladu z drugim odstavkom B, Clana
Zakonske uredbe 5. 117 zdne 3. 7. 2017 druftvo
ne sme deliti, niti posredno, dobitka in preseZkov
2 poslovania ler sradstev, rezerv ali kapitala.
Premoenje, vkljuéno z morebitnimi pribodki,
dohodki, iztrki in drugimi prlivi, ne glede na
njihove poimenovanje, mora uporabiti
dejavnosti, predvidenih v statutu, izkljutno za

L3

di utiizzare |l patrimonio, comprensive  di
eventuali ricavi, rendile, proventi, entrate uresnlﬂeuanjf predvidenih ciljev.
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dell'attvita dell'esclusivo
perseguimento delie finalita previsie,

Slatutania  al fini

Art. 20 - Risorse economiche
pus
economiche, necessarie al suo funzicnamento e

1. L'Associazions framre l@ rsorse

aflo svolgimanto della propria atfivitd. da fonli

guali. guote associafive, contributl

pubblici @ privali, donazioni e lasciti testamentar,

diversa,

rendite patrimoniali, proventi da attivita di raccolta

fondi nonché dalle altivita diverse da quelle di

di cui all'arl. § del Codice del Terzo Seftore &
relative disposizion| attuative

Z. Le risorse economiche sono ulilizzate per il
finanziamento delle attivita  istituzionali e
statutarie e per l'esclusive perseguimento delle
finalita civiche, solidaristiche e di ulilita sociale

dell' Aszociazione,

Art. 21 - Bilancio di esercizio

1. L'Associazione deve redigers il bilancio di
esercizio annuale e con decomrenza dal 1°
gennalio al 31 dicembre di ogni anno.

2.1l bilancio di & predisposio
dall'Organo di amministrazione, viene approvato
daila Assemblea dalia
chiusura dell'esercizio sociale cui si riferisce il

BSETCiZI0

aniro  qualiro mesi

bitancio ovwvero nel maggior termine di sei mesi
in caso di motivale necessitd, e depositato
presso il Registro Unico MNazionale del Terzo
Settors entro i termini & le modalita previsti dalla
normativa vigente

3. |l bilancio di esercizio, redatto in conformita

alla normativa vigente, deve rappresentare in

comungue denominate, per lo svolgimenta |

interesse generake, nel rispetto dei limiti e criteri |

20. Elen — Finanéna sredstva
1. Dvudtvo lahko pndobi finanéna sredstva,
poirebna  za  svoje  delovanje in  izvajanje
dejavnosti, iz razliénih virov, kot so: Elanarine,
javni In zasebni prispevki, donache In volila,
kapitalsks dohodki, prihodki iz zbiranja sredstey
in drugth dejavnost, ki niso v splognem interasu,
in sicer v skladu z omejitvami in menili iz 6. &lena
Zakonika tretjega sektora in z njim povezanimi
izvedbenimi doloGbami,

2.
financiranje redne in v statutu predvidene
dejavnosti ter izkljuéno za
drzavljanskih, solidarnostnih

koristnih ciljev drustva,

Finantna sredstva se wuporabljiajo za
uresnicevanje

in  druZbeno

21. Elen — Ra€unovodski izkazi

1. Drudtve mora sestaviti letne racunovodske
izkaze za poslovno leto, ki traja od 1. januara do
3. decembra vsakega koledarskega leta.

2. Letne racunovodske izkaze pripravi upravni
organ, odobri pa jih obéni zbor, in sicer v roku
sfirith (4} mesecev od zakljutka posiovnega leta,
na katero se rafunovodskl izkazi nanasajo,
oziroma v skrajnem roku Sestih (6) mesacey v
primeruy  utemeljene potrebe. Rafunovodski
Izkazi se predioZijo Enotnemu nacionalnemu
ragistru za tretji sekior v rokih in na naéin, ki jih
dolota veljavna zakonodaja.

3. Letni ratunovodski izkazi, sestavijeni v skladu
Z veljavno zakeonodajo, morajo resniéno in
pravino prikazovall gospodarsko in finanéno
stanje drustva ter vsebovati vse dokumente, kijih
predvideva Zakonodaja.
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‘maniera veriiera @ corefa
economico e finanziano dellAssociazione ed é
corredato di twiti | documenti previstl dalla
normativa stessa.

4. L'Organo di amministrazione documenta il
caratlere secondario e strumentala defle attivila
diverse di cui alfart. 6 del decreto legislative 3

luglio 2017, nella relazione di missione o,

del rendiconto per cassa, in una annolaziona in

;g
1
|
\

caloe al rendiconto medesimo.

5 Eveniual avanzi di gestione sono destinal|

all'incremenio del patimonio o al finanziamentio

delle attivita istituzionall.

Art. 22 - Bilancio sociale

1. Laddove ricorrane le condizioni di cui all'art. 14
del decrafo legisiativo 3 luglio 2017, n. 117 o sia
opportuno  dagh  organi  sociali
competenti, l'Associaziore & lenuta ad
approvare, depositare @ pubblicare il proprio
bilancio sociale, redatto seconde le linee guida
adotiate dal Ministero del Lavore e delle Politiche
Scciali, |l bilancio soclale & predisposto
dallOrgano  di vigne
approvalo dallassemblea entro guatirc mesi

ritenuto

amminisirazione @&

dalla chiusura delfesercizio cui si riferisce,

Art. 23 - Convenzioni
1. Le convenzioni I'Associazione  di

le  Amministrazioni

ira
promoZione sociale e
pubbliche di cui allart. 56 comma 1 del dacrato
legislativo 3 luglio 2017, n. 117 sono deliberate
dall'Organo di amministrazione che ne determina

anche le modalita di attuazione, & sono stipulate

nellipotesi in cui il bilancio sia redatto nella forma

3. 7. 2017 upravni organ dokumentira sekundanmi
in podpomi znacaj razlicnih dejavnost] v porodily
o dejavnosti ali, ¢e 30 bili ralunovodskl izkazi
sastavijeni kol izkaz denamega toka, v pojasnilu
k izkazu,

5. Morebitni preseZki iz poslovanja se namenijo |
financiranje

Za povecanje premoZenja ali

rednega delovanja.

22. €len - Nefinanéno porodilo

1. Ce se izpolnjeni pogeii iz 14. élena Zakonske
uredbe &. 117 z dne 3. 7. 2017 all e pnstojni
organi druftva menijo, da je to primemo, mora
drustva odobriti, vio2iti in objaviti nefinanéno
porocilo, sestavieno v skladu z navadil, ki jih je
sprejelo Ministreive za delo in socialne zadeve.
Nefinanéno porodile pripravi upravni organ in ga
odobn obiéni zbor v roku Etirih (4) mesacev od
zakljucka poslovnega leta, na katern se poradilo
nanasa

23, tlen - Sporazumi

1. O sporazumih med druStvom za drufbeno
promocio in organi javne uprave sklepa, v skladu
s prvim cdstavkom 56. Elena Zakonske uredbe
8t 117 z dne 3. 7. 2017, upravni organ drustva,
ki dolod ftudi nadin  njihovega izvajanja;
sporazume skiene predsednik drustva kot njegov
zakoniti zastopnik.

2. Predsednik hrani kopijo vsakega sporazuma v
proslorh, kjer je sedei drustva.
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dal Presidenfe del'associazione, quale Ssuo |
legale rapprasentante.

2. Copia di ogni convenzione & custodita, a cura
dal Presidente, presso la sede dell’ Associaziong.

Art. 24 — Personale retribuito

1. L'Associazione pud assumere lavorator
dipendenti o avvalersi di prestazioni di lavoro
autonomo o di altra netura, anche dei propri
associali, solo guando cid sia necessario ai finl
delle svolgimento delle attivitd doi interesse

generale e al perseguimente delle finalita
statutarie.

2. In ogni caso, || numera dei lavoratori impiegati
nel’attivitd non pud essere superiore @ quanto
pravisto dall'art. 36 del decreto legislativo 3 luglic
2017, n. 117

3. | rapporti fra lassociazione ed il personale
retribuitc sono disciplinatl dalla legge e da
apposito regolamento adatiato dall'associazione,

Art. 25 - Scioglimento e devoluzione del
patrimonio residuo

1. In caso di sciogimanto dell Associazione si
applicano  le wvigenti disposizioni in matera
contenute nel Codice civile e le disposizion
previsie dal decreto legislativo 3 luglio 2017, n.
117,

2 L'Assamblea provvede alla nomina di uno o
pid liquidalen preferibimente scelti tra i propn
assocmb,

3. In  particclare,
scioglimento, | patrimonio residuo & devoluto,
previo parere positive del’lUFicio di cul all'articolo
45 del decreto legislativo 3 lughio 2017, n. 117 &
salva diversa destinazione imposta dalla legge,
ad altre associazioni del terzo settore aventi

in casa di estinzione o

fisn Avap
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24. &len = Honorirano osebje

1. Drufive labko zaposlsje delavce ali se
poslufuje storitev samostojnin podjigtnikov ali
drugega osebja, tudi svojih Elanav, le kadar je to .
polrebno za opravijanje dejavnosti v splodnem
interesu in za doseganje ciljev, ki jih predvideva
statut.

2. Nikakor pa £&tevilo zaposlenih ne sme
presegati Stevila, ki ga doloca 38. &len Zakonske
uredbe 5t. 117 zdne 3. 7. 2017
3. Odnose med drustvom
osebjem urejata zakon in ustrezni pravilnik, ki ga

in honoriranim

sprejme drustvo.

25, élen - Razpustitev in prenos premoZenja
1. ¥V primeru razpustilve drustva se uporabljajo
vellavna dolodila = Civinega zakonika n
dolocbe, ki jih predvideva Zakonska uredba &t
117 zdne 3. 7. 2017,

2. Obtni zbor imenuje enega all vet likvidacijskih
upravitelev, ki so po moZnosti izbrani med &lani
drustva

3V primeru prenshanja ali razpustitve se
pracslale premaZenje, po predhodnem mnenju
sluZbe iz 45. clena 2akonske uredbe 5t 117 z
dne 3. 7. 2017 in razen Ce zakon ne dolota
drugace, prenesaé na druge organizacije treljega
sektorja, ki imajo podobne cilje, in sicer v skladu

Z veljavnimi zakonskimi daloébami,

4. V vsakem primeru je izkljulena kakrinakoll
ludi posredna delitev preostalega premoZenja
ad Slare.
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delle disposizioni di legge vigenii.
4, E in ogni caso esclusa qualsiasi distribuzicne,

anche indiretta, del patrimonio residuc tra gh

associafi,

Art. 26 — Disposizieni finali

1. Per guanio non & espressamante pravisto dal |

presente Statuto, dagh evenluall Regolamenti
intermi 2 dalle deliberazioni degli organi
associativi, si fa riferimento alle dispesizion d|
legge vigenti, al decreto legislative 3 luglie 2017,

n. 117 e successive modificazionl e integrazioni |

&2, in guanio compatibiti, alle disposizioni del
Codice civile

26. ¢len - Konéne doloébe

1. £a zadeve, ki niso izrecno dolodene v tem
statutu, morebitnih notranjih pravilnikih in sklepih
arganov  drustva, se uporabljajo  veljavne
zakonske doloébe, Zakonska uredba &t 117 z
dne 3. 7. 2017 z nadaljnjimi spremembaml in
dopalnitvami ter doloébe Civilnega zakonika, ki '
s0 zdruZljive.




